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Sreda, 19. januar 2022.

[Javna sednica]

[OptuZeni ucestvuje u postupku putem video-
konferencijske veze]

-—-— Po pocetku zasedanja u 9:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobro jutro.

Molim Sekretara da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan, Casni Sude. Ovo je
predmet KSC-BC-2020-05, Specijalizovani TuzZilac protiv Saliha
Mustafe.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Molim strane da se predstave.

Tuzilastvo. Vidim da ste u istom sastavu kao i juce.

G. MICHALCZUK: [Prevod] Da, tac¢no je. Mi smo u istom
sastavu kao i juce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pozdravljamo
Zastupnicu zrtava.

GbA. PUES: [Prevod] Da, mi smo takode u istom sastavu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Odbrana.

G. VON BONE: [Prevod] Da, dobro jutro, Casni Sude, i mi
smo u istom sastavu kao i1 juce i g. Mustafa nam se prikljucio
preko video veze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

G. Mustafa, da 1li me cujete?

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Da,
Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

I radi zapisnika, vi se pojavljujete pred Panelom I.

Dakle, pre nego 3to nastavimo sa svedoclenjem Svedoka
4485, Zelim samo da strane obavestim o sledeé¢im koracima.

Kao Sto smo najavili na raspravi 13. decembra 2021., to
je stranica 1920, redovi 9-11, Panel ¢e u januaru 2022. izdati
odluku u kojoj ¢e izneti proceduralne korake u ovom predmetu,
dakle, Panel vas obavestava da ¢emo odluku izdati
najverovatnije iducé¢e nedelje. U odluci ¢e se navesti odredeni
broj proceduralnih koraka i rokova u skladu sa Pravilom 114,
119 i 129 Pravila i obuhvatic¢e zatvaranje ili kraj izvodenija
dokaza Tuzilastva, za Sta je rok 4. februar 2022.

I pripremnu konferenciju Odbrane i Statusnu konferenciju
koja ¢e se odrzati 17. Ili 18. februara 2022. Dakle, to je
sve. Ovo sve naravno nije strogo zacrtano.

Videcemo da 1i moZemo da sledimo ovaj raspored, ali u
ovom trenutku mi planiramo da se to odvije ovako kako sam
upravo navela.

U redu, sada ¢emo nastaviti sa iskazom g. Sopija.

Molim Sudskog posluzitelja da uvede svedoka u sudnicu.

Dobro jutro, izvolite.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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G. Sopi dobro jutro. Ponovo ste u sudnici, dobrodo3li. Da
1i me Cujete?

SVEDOK: [Prevod] Da, Cujem vas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li ste
imali vremena da se odmorite?

SVEDOK: [Prevod] Da, hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.
Danas ¢emo nastaviti sa ispitivanjem Odbrane. Podsec¢am vas da
ste jo$ uvek pod svecanom izjavom i da je -- da ste duZni da
govorite istinu, da 1li to razumete, g. Sopi?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zelim zamo
da kazZem advokatu Odbrane, da znam da ste rekli da ¢e vam
trebati oko pola sata za unakrsno ispitivanje. Dakle, vidim da
gestikulisete u smislu manje-viSe pola sata, dakle, ja
predlazem da se ipak pridrzavate tog roka.

I izvolite.

SVEDOK: FATMIR SOPI [Nastavak]
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal
Unakrsno ispituje g. von Bone: [Nastavak]
P. Dobro jutro Svedoce. Juce smo govorili o imanju u Zlasdu u
vlasnistvu porodice Krasnigi. Da 1li se setate toga-?
0. Da.
P. Moje pitanje glasi: Da 1li se sec¢ate da 1li je na imaniju

bilo struje u tom periodu u aprilu 1999. godine?

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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0. Nisam siguran, zato Sto smo imali jako puno problema sa
strujom u ¢itavom selu. Vec¢ina kuc¢a su bile napustene, tako da
ne mogu stvarno da kaZem kakva je bila situacija sa strujom.
P. Da 1i su problemi sa strujom u stvari se javljali zbog

toga 3to su Srbi imali nekakve veze s tim?

0. Da, da.

P. Da 1i je u blizini bila neka elektrana ili trafo stanica?
0. Ne. najbliza je bila u Obilicu.

P. A, da 1i je to bilo ne3to na meti Srba?

0. Ne. nju su vodili Srbi.

P. A, te probleme o kojima govorite u vezi struje, da 1li su

dolazili iz odredene termoelektrane?

0. Pa, ja mislim da smo moZda prekidi struja moZda imali
veze sa elektriénom mreZom. Nisam siguran, ali ne znam tacdno
kada je bilo, a kad nije bilo struje, a uglavnom je bio mrak.
P. U redu, razumem. Dakle, kada ste vi i31i na to imanje u
Zlasu, tamo gde su bile kucée porodice Krasniqgi, da 1li vam Jje
bilo lako u martu i aprilu 1999., da lako stignete do tog
imanja®?

0. Pa, ne znam u kom smislu mislite da 1li je bilo problema-?
Nije bilo problema.

P. PokusSavam da vas pitam da 1i je bilo lako dolaziti i
odlaziti sa imanja-?

0. Pa, pravo da vam kaZem, ne znam. Mislim da nije bilo

nikakvih posebnih prepreka.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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P. Nije bilo odredenih prepreka da biste mogli da udete na
imanje, ako se secate.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zelim da se
obratim Odbrani. Mi smo jucCe o ovome govorili. Rekli smo da je
bila ograda.

G. VON BONE: [Prevod] Da, delimicno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle, molim
vas da onda koristite istu tu formulaciju i trebali bi da
budete nesto odredeniji.

G. VON BONE: [Prevod] Da, da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ne, treba da
budete konkretniji i da se nadoveZete na ono 3to je vecd
receno.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Pa, da 1li je bila nekakva ograda, prepreka koju je
trebalo pro¢i pre nego Sto biste usli na imanje ili je
jednostavno bio jednostavan pristup.

0. Ne secam se da je bilo ikakve prepreke, ograde, ne secam
se bilo ¢ega takvog.

P. A, kada biste dosli do imanja, da 1li je bilo potrebno da
se identifikujete vi ili bilo ko drugi?

0. Naravno. obic¢no, ako bi neko dosao ko je hteo da ude na
imanje kao na svakoj vojno]j bazi, trazili bi da se
identifikuje da pokaZe isprave, da kaZe ko je. Ja to govorim

na osnovu baza koje sam ja obilazio.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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P. Razumem. Dakle, kada biste otisli na imanje, da 1li je
bilo potrebno da se identifikujete da bi vas pustili da udete?
0. Pa, ako bi me pitali, ja bih to uradio, ali u stvari
poznavali smo se, tako da nije to bilo tako u mom slucdaju.
Mislim da nije bio nikakav problem za nas da hodamo ili da se
kre¢emo po nasSim bazama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vidim da
TuZilac hoc¢e ne3to da kaZe.

Izvolite.

G. MICHALCZUK: [Prevod] Casni Sude, ovo pitanije bi
trebalo da bude konkretnije. Ja mislim da je postavljeno opSte
pitanje da 1li je mogao bilo ko da ude bez provere isprava i
moZzda je to svedok drugacdije shvatio. Pitanje se odnosilo na
njega kao na pripadnika OVK, komandanta OVK. Dakle, on bi na
drugac¢iji nac¢in ulazio od nekoga ko je bio obic¢ni gradanin i
ko nije bio pripadnik Oslobodilacke vojske Kosova.

Dakle, hoc¢u da kaZem da mozda Odbrana mora da postavlja
konkretnija pitanja ukljucujuéi 1 ovo pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
TuzZiocu. Ja sam shvatila da je svedok rekao da bi 1ljudi
normalno morali da se identifikuju, ali da u njegovom slucaju
on to nije morao da radi.

Dakle, mislim da je on na kraju dao jasan odgovor, ali
molim da Odbrana ima u vidu ovu primedbu od strane TuZilasStva.

G. VON BONE: [Prevod]

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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P. A, ¢ak i1 ako bi se radilo o pripadniku OVK koji -- koga
moZda nisu poznavali, da 1li bi ta osoba morala da pokaZe
isprave, i1li to nije bilo potrebno?

0. Pa, ja mislim da u takvom sluc¢aju je uobicajeno da se
osoba identifikuje.

P. Da 1i se sec¢ate kome biste vi pokazali isprave?

0. Svaka baza OVK je bila zaStic¢ena stitili su je pripadnici
koji su bili u bazi. Dakle, kada bi se neko pojavio, on bi

prvo sreo strazara tog objekta.

P. Da 1i se selate imena strazara?

0. Pa, straza se menjala svakih 8 sati.

P. Dakle, vi ne znate neko odredeno ime strazara?

0. Pa, ne znam. Menjali su se. Nije bio neki odreden strazZar

ili samo &etiri osobe. Svi vojnici koji su bili u odredenoj
bazi su obavljali duZnost tu kada bi na njih doSao red. Dakle,
svi vojnici u vojnoj bazi su vrSili i strazarske duznosti.
P. Zahvaljujem.

G. VON BONE: [Prevod] Molim da predemo na poluzatvorenu
sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim
Sudskog sluzbenika da nas prebaci na poluzatvorenu sednicu.
gratverena—sedniealt[Javna sednical

1110
\ N IR ey e

[D

|RES

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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Molim da se pridrZavamo toga da prvo predemo na poluzatvorenu
sednicu, a onda ja vama dam rec¢. Mislim da smo to tako radili.
Dakle, izvolite.

G. VON BONE: [Prevod] Zelim samo da prodem kroz spisak
svedoka, a naravno ne zelim da na bilo koji nac¢in otkrijem
imena tih ljudi bez obzira da 1li se za njih zna ili ne zna.

P. G. Sopi, da 1li znate za osobu po imenu [BRISANO]?
0. Pa, ¢uo sam njegovo ime, ali mislim da se nismo sreli za
vreme rata. Ne znam, mozda se Jjesmo sreli, ali se secam

njegovog imena.

P. Da 1i znate da 1i je [BRISANO] imao nadimak?
0. Ako ne greSim, mislim da je njegov nadimak bio [BRISANO].
P. Zahvaljujem, g. Svedocle. Da 1li ste ikada ¢&uli za osobu po

imenu [BRISANO]?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Moram da vas
prekinem na trenutak i1 Zelim samo da na trenutak Sudski
posluzitel] svedoka izvede iz sudnice.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U stvari,
neka svedok vrati sluSalice, posto hoé¢u samo da objasnim Sta
ho¢u da uradim. Izvinjavam se.

G. Svedoce, ja ¢u sada zamoliti da izadete iz sudnice na
trenutak. Ja treba o neCemu da porazgovaram sa stranama i sa
Zastupnikom Zrtava i mislim da je bitno onda da dok mi o tome

razgovaramo, vi ne budete u sudnici.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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[Svedok privremeno napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam.

Obrac¢am se Odbrani. Cula sam da ste rekli -- mi smo sada
na poluzatvorenoj sednici. Cula sam da ¢ete sada da govorite -
- da prodete kroz spisak svedoka, a u stvari, mi ne Zelimo da
ovaj svedok zna ko su, barem zastic¢eni svedoci. Dakle, moZete
to uraditi na nac¢in tako da necéete spominjati zasticene
svedoke. Vratiéete se na javnu sednicu, postavidete par
pitanja, ali Zelim da se te dve stvari nikako ne povezZzu kada
se vratite ponovo na poluzatvorenu sednicu.

G. VON BONE: [Prevod] Da, da. Razumem, razumem. Ja sam se
u stvari pogred3no izrazio. Nisam hteo da kaZem “svedoke”, ali
sam hteo ne3to drugo da kaZem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

G. VON BONE: [Prevod] Izvinjavam se. Onda moZemo da
nastavimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Mustafa,
izvolite.

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze]
Casni Sude, ja nisam mogao da &ujem odgovor zato 3to je dodlo
do prekida veze. Nisam &uo poslednji Fatmirov odgovor. Cuo sam
pitanje o bazi, a onda posle toga nisam c¢uo ostatak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vratiéemo
se. TrazZzim mesto gde je u stvari doSlo do prekida veze.

Da, mislim da je to stranica 8., mozda red 14.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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“"G. Sopi, da 1li vam je poznata osoba. Mozda moze Odbrana
da pomogne?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] “Svaka baza
OVK je bila zastic¢ena”. Da 1i je to mesto “Svaka baza OVK je
bila zastic¢ena”, da 1li je tu veza prekinuta, da 1li se secate
da ste o tome nesto culi?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Ne.
nisam c¢uio “zaSticé¢eno” Cuo sam samo pocetak odgovora “svaka
baza OVK” to je sve Sto sam cuo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li ste
c¢uli pitanje u vezi toga kome bi trebalo da se pokazZzu isprave?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu, onda
moramo joS unazad da se vratimo. Da 1i ste vi jos uvek bili
prisutni kada sam ja razgovarala sa zastupnikom Odbrane i
Tuzilastva u vezi?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Da,
da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1i ste
c¢uli “ako je bio neko iz OVK, koga nisu poznavali, da 1li bi ta
osoba takode trebala da se identifikuje?”

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li ste to
¢uli-?

0. Da.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] “Da li se

setate kome je trebalo pokazati isprave”, da 1i ste ¢uli to?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Ne.

ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu, onda

je to stranica 7, red 7.

I moZete odatle da pocnete da c¢itate, a onda kada to
zavrSite mi ¢emo ponovo uvesti svedoka u sudnicu, izvolite,
imate rec.

G. VON BONE: [Prevod] Da se malo pribliZzim ekranu.

“P. Da 1li se setate imena straZara?”

“O. StraZari su se smenjivali svakih 8 sati, menjali su
se.”

“P. Dakle ne znate ni jedno konkretno ime, ne secate
se?”

“0O. Ne, ne znam. Znam da su se menjali. Nije bio u

pitanju jedan strazar ili c¢etiri. Svivojnici koji su bili u
odredenoj bazi su vr3ili strazarske duZnosti kada bi na njih
dosao red. Dakle, svi ti vojnici na vojnoj bazi -- u vojnoj

bazi su -- oni su se menjali na straZarskoj duZnosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zastupnice

Odbrane, samo da vas prekinem, poceli ste u redu 12, ali sam o

d. G. Mustafe razumela da on takode nije cuo ni prethodno
pitanje.

“Da 1i se sec¢ate kome je trebalo pokazati isprave.”

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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“Svaka baza OVK je bila zasti¢ena i to su radili
pripadnici OVK koji su bili, dakle, ako bi neko dosao prvo bi
se predstavio straZaru koji je bio u tom objektu.”

Dakle, sada smo i to pokrili i moZete da nastavite sa
redom 20 na istoj strani.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

Pitanje:

“Zahvaljujem Svedoce,

Sada zelim da predem na poluzatvorenu sednicu.”

“SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenoj sednici.”

“PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
Hvala vam.”

I onda predsedavajuc¢i kaze:

“Mi ¢emo se pridrzZavati tog -- te procedure, i onda ¢u
vam dati rec.

“Von Bone: Zelim samo da ne prolazimo kroz spisak svedoka
i mislim da te ljude ne treba kompromitovati na neki nacdin bez
obzira da 1li se za njih zna ili ne zna.”

Moje pitanje:

“"G. Sopi da 1li poznajete osobu sa imenom [BRISANO]?”

“0. Cuo sam nijegovo ime, ali mislim da ga nisam sreo za
vreme rata, ali znam da sam ¢uo njegovo ime.”

“P. Da li znate da 1li je [BRISANO] imao nadimak?

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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“O. On je, [BRISANO] mislim da je njegov nadimak bio
[BRISANO]."”

“P. Zahvaljujem. Svedoce. Da 1li ste ikada ¢uli za osobu
pod imenom [BRISANO]?"”

A onda Predsedavajuc¢i Sudija kaze:

“Moramo da vas prekinemo na trenutak.”

G. Von Bone kaze:

“U redu.”

Predsedavajué¢i Sudija kaze:

“Molim da Sudski posluzZitelj na trenutak isprati svedoka
iz sudnice.”

G. Von Bone:

“U redu.”

Predsedavaju¢i Sudija:

“Molim Sudskog posluzZzitelja da svedok ponovo stavi
slusalice, zZelim da objasnim sve 3to hoc¢u da uradimo. Radije
bih to tako uradila.”

“SvedocCe, ja ¢u vas zamoliti da na nekoliko minuta
napustiti sudnicu, neé¢e dugo trajati, ali moram o necemu da
porazgovaram sa stranama i1 sa Zastupnicom Zrtava i mislim da
je vazno da dok to radimo vi ne budete u sudnici.”

I predsedavaju¢i Sudija nastavlja:

“Zahvaljujem Sudskom posluzitelju.”

“Odbrana izvolite, ja sam u stvari c¢ula -- a sada sam na

poluzatvorenoj sednici. Cula sam da hoé¢ete da prolazite kroz

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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spisak svedoka.”

G. Von Bone:

“Izvinjavam se.”

Presedavajuc¢i Sudija:

“A, u stvari, mi ne Zelimo da svedoci znaju ko su drugi
svedoci, narocito zasStic¢eni svedoci.”

“G. Von Bone: U redu.”

“Dakle, razumem.

“Predsedavajucé¢i sudija”.

“G. Von Bone: Mozda to moZete da uradite tako Sto necete
spominjati zastié¢ene svedoke, vratié¢ete se na javnu sednicu,
postavicete pitanje ili dva, onda ¢ete se vratiti na
poluzatvorenu sednicu, zato Zelim da nema nikakve veze izmedu
toga.

Odbrana:

“Da, zahvaljujem i u stvari, Jja sam se pogre3no izrazio.
Nisam hteo da kazem svedoke, svedoci, veé¢ sam mislio na nesto
drugo, ali, dakle neé¢u ni to da kazem, u redu, u redu,
izvinjavam se Casni Sude, predsedavajuéi sudija u redu, samo
znate, g. Von Bone lapsus.

Predsedavajuc¢i Sudija kaze:

“U redu, mozemo da nastavimo. Onda sam ja pitao g.
Mustafu i onda je g. Mustafa rekao:”

Predsedavajuc¢i Sudija kaze:

“Imate rec&, onda g. Mustafa kaZe da on nije &uo ovo sve

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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Sto smo rekli, jer je doslo do prekida veze.”

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu, mi
onda mozemo da nastavimo.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sada ¢emo se
vratiti na javnu sednicu uve3éemo svedoka i onda moZete ponovo
traziti da se vratite na poluzatvorenu sednicu.

G. VON BONE: [Prevod] Pa, uredu ja ¢u postaviti bilo koje
drugo pitanje izmedu, od sad pa dok ne predemo na
poluzatvorenu sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Radi se o
javnosti sudenja.

G. VON BONE: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim
Sudskog sluZbenika da se vratimo na javnu sednicu.

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javno]
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Molim da Posluzitelj uvede svedoka u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Svedoce,
branilac ¢e sada nastaviti sa vasSim ispitivanjem.

G. VON BONE: [Prevod]

P. G. Svedoc¢e, 153. Brigada je imala Stabu u Zlasu. Bilo da

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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je to bilo kod vas ili u ku¢i blizu Skole, to sad nije bitno.
Imam jedno pitanje u vezi s tim.

Da 1li je postojala neka kancelarija ili tako nesto 153.
Brigade u Mramoru, u selu Mramor?
0. Koliko je meni poznato, ne.
P. Hvala. Puno vam hvala.

G. VON BONE: [Prevod] Molim da predemo na poluzatvorenu
sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]Molim Sudskog

sluzbenika da nas vrati na poluzatvorenu sednicu.

13zt <7 L
azToC

gateat[Javna sednical

d
B
d

&
[0)]

(Pol

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Branioce,
imate rec.

G. VON BONE: [Prevod]

P. G. Sopi, da li poznajete osobu po imenu [BRISANO]

[kao S5to je prevedeno]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Da, poznajem jednog coveka koji se zove [BRISANO]. On

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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je [BRISANO].

P. Koliko ima godina taj c&ovek otprilike?

0. Ne znam. On Jje [BRISANO]

[BRISANO] mu je ime, ako sam dobro razumeo za koga me pitate.
P. Da 1i ste ikada ¢uli da je [BRISANO] bio zatocen,

zarobljen tokom aprila 1999.7?

0. Ne.

b. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. [BRISANO]? --

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. A, [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete osobu koja se zove [BRISANO]?
0. Ne.

P. Da 1li poznajete osobu koja se zove [BRISANO]?
0. Ne.

P. Da 1li poznajete osobu koja se zove [BRISANO].
0. Ne poznajem ga.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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P. Da 1li poznajete osobu koja se zove [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete osobu koja se zove [BRISANO]?

0. [BRISANO]? Da.

P. Kako to da ga poznajete?

0. On je bio zaduZen za jedinicu u [BRISANO]. Bio je na c&elu

te jedinice.

P. Da 1li ste ga ikada videli u aprilu 1999. godine u
[BRISANO]?
0. Nisam ga video u to vreme u [BRISANO], zato Sto je on bio

rasporeden u [BRISANO] i nisam ga u to vreme video.

P. Da 1i ste ga sreli nakon rata-?
0. Nakon rata, ne sec¢am se.
P. A, u nekom trenutku tokom rata, da 1li ste se u nekom

trenutku videli s njim?

0. U jednom trenutku tokom rata su civili prosSli kroz punkt
gde je on bio rasporeden i on mi je javnio da dolazi veliki
broj stanovnika iz Pristine i da ide ka nasem kraju, gde smo
rasporedeni, toga se secam.

P. I taj priliv stanovnistva o kome govorite, kada je to

bilo otprilike?

0. To je bilo nakon $to je NATO pakt poceo sa vazdusSnim
napadima na Kosovu i Srbiji -- 1 u Srbiji.

P. Da 1i je on bio pripadnik OVK?

0. Da.

P. I bio je pripadnik 153. Brigade?

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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0. Da, u 153. Brigadi.

P. Da 1i ste ¢uli da 1i je on nekada bio zatocen ili
uhapSen?

0. Ne, nisam.

P. Da 1i poznajete njegovog oca-?

0. Ne.

P. Da 1i poznajete [BRISANO]?

0. Ne.

P. Puno hvala. Ima jo$ nekih imena koje bih Zeleo da vam
predocim.

Da 1i ste ikada ¢uli za osobu koja ima nadimak Dardani

ili Dardan?

0. Nisam ga poznavao.

P. Da 1i ste c¢uli za osobu koja verovatno ima nadimak
Afrimiv?

0. Afrimi? Ne.

P. Da 1i ste ikada c¢uli za osobu ¢iji je nadimak Bafta-?
0. Ne.

P. Da 1i ste ¢&uli za [BRISANO]?

0. Cuo sam za [BRISANO].

P. A, da 1i je on bio pripadnik OVK?

0. [BRISANO] na koga ja mislim, jeste bio vojnik OVK.
P. Gde je bio on rasporeden, taj vojnik OVK [BRISANO]?
0. Sve 3to znam je da je bio pripadnik gerilske jedinice

BIA, ne znam gde je bio rasporeden.

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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P. Da 1i ste ga ikada videli u Zlasu?

0. Ne secam se.

P. Da 1li znate na kom je poloZaju bio u jedinici BIA?

0. Ne. ne znam.

P. Da 1li poznajete osobu koja se zove [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1li ste ikad &uli za osobu koja ima nadimak Zdekija

[kao Ssto je prevedeno]?

0. Ne.

b. P. Da 1li ste ikada c¢uli za osobu [BRISANO]?

0. Ne.

P. Da 1i ste ikada c¢uli za osobu koja se zove [BRISANO]J?

0. Ne.

P. Da 1i ste ikada c¢uli za osobu koja se zove [BRISANO]J?

0. Ne.

P. Da 1i ste ikada videli ili znali da posto]ji spisak ljudi

koji su mozda bili uhapsSeni ili zatoceni negde?

0. Ne.

P. Da 1i je takav spisak koliko se vi sec¢ate postojao u 153.
Brigadi?

0. Ne. nije nikada.

P. Puno vam hvala, g. Svedoce.

G. VON BONE: [Prevod] Zelim da se sada vratimo na javnu
sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim da se

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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vratimo na javnu sednicu.
[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
Imate rec¢. G. Branioce.

G. VON BONE: [Prevod] Puno hvala.

P. Jos samo par stvari. da 1li ste nosili uniformu?

0. Da.

P. Kakva je to bila uniforma?

0. Maskirna uniforma.

P. Da 1i ste na toj uniformi imali neke oznake?

0. Da.

P. Kakve oznake?

0. To je bila oznaka na kojoj je pisalo ‘Oslobodilacka

vojska Kosova’ i skrac¢enica UCK.

P. Da 1i je na uniformi na oznaci bio neki logotip. Pored
tih slova, da 1li je joS nes3to bilo?

0. Da, naravno. to je bio specijalni logotip Oslobodilacka
vojska Kosova i na vrhu je pisalo UCK, a na rukavu je takode
pisalo UCK, dvoglavi orao je bio u sredini, to je simbol vade
nacije.

P. Puno vam hvala. Da 1i znate da 1i su svi pripadnici 153.
Brigade nosili takvu uniformu sa takvim oznakama ili npr.

ukoliko nisu imali kompletnu uniformu, da 1li su nosili ako su

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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recimo imali kaput, gde bi onda imali tu oznaku?

0. Mi nismo bili redovna vojska g. branioce. I nije svaki
vojnik imao uniformu. Nisu svi na3i vojnici nosili identicnu
uniformu. Mi smo vojnicima dali uniforme u meri u kojoj smo
mogli. Neki su imali kompletnu uniformu, neki samo delimicno.
Medutim, nacelno govorec¢i, uniforma vojnika OVK bila je
njihova Zelja da se bore i1 oslobode svoju zemlju.

A, kada je re¢ o uniformama, u mnogim slucajevima je
uniforma OVK bila zloupotreblijena. Paravojne i1 vojne srpske
snage su zloupotrebljavale tu uniformu i koje su nosedi
uniformu OVK pocinile gnusne zloc¢ine. Primera radi, ja ¢u
pomenuti jedan slucaj, kada su pripadnici jedne srpske
jedinice koju su nosili uniformu OVK, u Peji usSli u prodavnicu
i ubili ¢&lanove vlastitog naroda, pripadnike vlastitog naroda
odn. Srbe, a cilj je bio da se za to okrivi OVK, kako bi
medunarodna zajednica osudila OVK kao teroristicku
organizaciju.

Kada je re¢ o uniformama koje smo mi nosili, kao 3to sam
rekao, mi nismo imali, mi nismo svi imali kompletnu uniformu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Svedoce,
molim vas da odgovarate samo na postavljeno pitanje. Nemojte
suvisSe elaborirati.

Odbrana, imate rec.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Kada je rec¢ o pripadnicima jedinice BIA, da 1li su oni

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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nosili istu uniformu OVK kao i1 drugi vojnici OVK?

0. Da.

P. Nije bilo nikakve razlike?

0. Ne.

P. Imam jo3 par pitanja u vezi sa zdravstvenom negom.

Ukoliko je nekom bila potrebna zdravstvena nega, gde bi oni
mogli da prime zdravstvenu negu?

0. Bilo je nekoliko takvih objekata. Jedan u Mramoru, jedan
u Zlasu i jedan u Mramorcu. Kada je re¢ o drugim selima, bilo
je mesta koja su oznacena kao mesta gde mozZze da se pruzi
zdravstvena nega, naroc¢ito ukoliko je bilo puno civila u tom
podru¢ju u datom trenutku.

P. Razumem. Kada govorimo o tom objektu gde je pruZana
zdravstvena nega u ZlasSu, a sada govorim o vremenu pre
ofanzive odn. pre druge ofanzive. Da 1li je odn. interesuje me
ko je bio u tom objektu u kom je pruzana zdravstvena nega-?

0. Nakon ofanzive?

P. Ne, pre ofanzive. Rekli ste juce da je druga ofanziva
bila 18. aprila. Mene interesuje period pre tog 18. aprila.
0. Na jednom mestu smo drZali ranjene i bolesne. To je bila
jedna privatna kuc¢a i1 danas je ta kuc¢a oznacena kao kuéa gde

su ranjeni ili bolesni leceni.

P. Hvala. Koliko je to mesto udaljeno od Skole?
0. Jedan kilometar.
P. A, ako biste bili da tako kazZzem, na krovu Skole, da 1i

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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biste mogli da vidite to mesto odatle?
0. Mislim da jeste vidljivo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izgubili smo
vezu sa g. Mustafom. Jutros mi je receno da je taj problem
resSen, ali ¢ini se da to nije slucaj.

[Tehnicke poteskoce]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Mustafa,
recite nam Sta ste poslenje culi?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze]
Poslednje Sto sam cuo, bilo je kada je Fatmir poceo da
odgovara na pitanje u vezi sa zdravstvenom negom. Gde se
nalazio objekat za pruZanje zdravstvene nege, tako nesto.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] To je 25.
stranica, 14. red. I onda je Odbrana rekla:

“Imam par pitanja u vezi sa pruZanjem zdravstvene nege.
Ukoliko je nekome bila potrebna zdravstvena nega, gde bi
otisli po -- da je prime.”

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li je to
trenutak kada ste izgubili vezu sa Sudom, g. Mustafa?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Da,
Casni Sude. Mogao sam da pratim do tog trenutka i onda je
prekinuta veza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

G. Mustafa, zatraziéu od branioca da procita Sta je potom
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receno.

G. braniocCe, molim da proc¢itate 3ta je usledilo nakon 14.
reda na 25. odn 16. reda [ispravka prevodioca] na 25.
stranici.

G. VON BONE: [Prevod] Da, Casni Sude. Po¢inje odgovorom:

“Objekat gde su mogli da pruZe zdravstvenu negu? Pa, bilo
ih je vise. Jedan u Mramoru, jedan u ZlaSu i jedan u Mavecu.
A, u drugim selima, gde god je -- kad god je postojala
potreba, na nekom mestu bi ljudi mogli da prime zdravstvenu
negu, naroc¢ito civilno stanovnistvo koje je bilo u velikom
broju prisutno u tom kraju u to vreme.”

“P. Razumem. Kada govorite o tom objektu gde je pruZana
nega u Zlasu, interesuje me period pre ofanzive odn. druge
ofanzive. Da 1li je interesuje me ko je bio u tom objektu gde
je pruZana nega?”

Odgovor:

“Posle ofanzive?”

Pitanje:

“Ne, pre ofanzive. Pre druge ofanzive. Juce ste rekli da
je to bilo 18. aprila. Interesuje me period pre 18. aprila.

“"0O. Na jednom mestu smo drZali ranjene i1 bolesne, to je
bila privatna kuc¢a.”

“P. Razumem.”

“O. I danas je to oznaceno kao kuc¢a gde su ranjeni i

bolesni negovani.”
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“P. Koliko je to mesto udaljeno od Skole?”

“O. Jedan kilometar.”

“P. Ako biste da tako kazem, bili na krovu kué¢e, Skole,
da 1li biste odatle mogli da wvidite to mesto?”

“"O. Po mom misljenju, moguc¢e da je vidljivo.”

“P. Hvala.”

A, onda je Predsedavajuc¢i Sudija prekinuo, izgubili smo
vezu. I to je sve, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu. G.
Mustafa je c¢uo sve Sto smo -- sve Sto je bilo receno u
sudnici.

MoZete da nastavite sa ispitivanjem

G. VON BONE: [Prevod] Hvala.

P. Objekat gde je pruZana nega, gde sada stoji ta oznaka
kako ste rekli, dakle, na kuc¢i, da vidimo. To je bio objekat
koji je sluzio za zdravstvenu negu nakon ofanzive, nakon druge
ofanzive. Ne znam tac¢no kada je to bilo mogucée, da je taj
objekat korisc¢en i nakon druge ofanzive.

P. u redu, puno hvala. Da 1li su komandanti 153. Brigade
imali sastanak pre pocetka ofanzive? Bile su dve ofanzive. Da
1i je bilo nekih sastanaka pre te dve ofanzive na kojima su
prisustvovali komandanti 153. Brigade.

0. Ne sec¢am se, branioce.

P. Kao ¢lan komande brigade, kako se komanda brigade

obavestavala o ofanzivi koja je poc¢injala ili o mogucoj
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ofanzivi, kako je komanda obave3tavana o tome?

0. Putem radio veze. Na terenu smo imali puno posla i bilo
nam je nemogucé¢e da se sastanemo u nekom konkretnom trenutku,
tako da su informacije prenoSene putem video veze Cak i sa
ve¢ih razdaljina.

P. Da 1i vas je Salih Mustafa obavestio o mogué¢im kretanjima
srpskih snaga u aprilu 1999.

0. Nisam siguran. Mogucée je da je takva informacija preneta,
ali nisam siguran.

P. Da 1i je to informacija koju ste dobili pre 2. aprila odn
oprostite pre druge ofanzive 18. aprila 1999.

0. Moguc¢e je da je to bilo da smo primili obavedtenje o tom
mogucé¢em riziku opasnosti. Moguc¢e da je to bilo pitanje.

P. Da 1li ste vi u tom trenutku znali gde je g. Mustafa.

0. Ni ja, niti g. Mustafa tokom borbenih operacija, tokom
ofanziva, nismo mogli da ostanemo na jednom mestu sve vreme,
jer smo morali da se bavimo prikupljanjem obavesStajnih
podataka i pripremama za borbena dejstva.

P. Kada je re¢ o obavesStenjima koje je dostavio vama i
drugima u komandi. Da 1li se secate da su te informacije bile

od znacajar?

0. Naravno da jesu, da.
P. Koliko ste puta videli g. Mustafu u Zlasu?
0. Ne sec¢am se koliko puta sam ga video, ali sam ga video

veliki broj puta. Bili smo saborci. Bili smo rasporedeni na
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istom mestu. Ne sec¢am se konkretnog sastanka, ali redovno smo
se vidali i sastajali.
P. Da 1i su ti rutinski sastanci bili putem radio veze ili

biste se zaista sastali uzivo?

0. Uzivo bismo se videli u mojoj kuci.

P. Da 1li je on u nekom trenutku bio u pokretu?

0. U pokretu?

P. Da, da je negde iSao.

0. Da, naravno.

P. Da 1i znate gde je iSao, u koje krajeve?

0. Ne. nemam takve informacije. Ne znam. U to vreme nismo

dobijali detaljne informacije o tome ko je gde u datom
trenutku, osim ukoliko je postojala potreba da se stupi u
kontakt sa tom osobom, onda bismo ga kontaktirali.

P. A u periodu u aprilu 1999., npr. u prve tri nedelje
aprila, da 1li znate da 1li je g. Mustafa doneo neke medicinske

zalihe u brigadu ili u Zlas, da 1li se toga secate?

0. Ne secam se. Mozda i jeste to radio, ali se ne secam
toga.

P. A, kada bi on boravio u Zlasu, gde je konkretno bio?
0. Uglavnom bi boravio u bazi Skiftera [kao Sto Jje

prevedeno], a takode u mojoj kuci.
P. Da 1i imate bilo koja saznanja o tome. Koliko je c&esto on
zaista bio u ZlaSu u periodu izmedu 1. I 21. Aprila otprilike.

Da 1li ste ga mozda tada lic¢no tamo vidali?
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0. Ne secam se.

G. VON BONE: [Prevod] Na kraju bih zamolio da se svedoku
prikaze jedna fotografija. To je fotografija koju smo vedl
vidali. A, fotografija zavedena pod brojem SPOE00128388.

P. G. Sopi, ova kuc¢a, ovako kako stoji, evo vide se naravno
u stvari tri zgrade, ako bismo zdesna na levo govorili, onda
je ova visSa kuc¢a pa niZa i najzad ova skroz levo. Treba i da
vas pitam nedto o ovoj kuéi koja je na slici desno. Sta je ta
zgrada?

0. I juce smo o tome govorili. To je zgrada, koja je

pripadala porodici Krasnigi.

P. Da 1li znate u koje svrhe je ona korigéena?

0. Koliko je meni poznato, tu je bila gostinska soba.
P. Da 1i ste vi ikada lic¢no bili u toj kuc¢i?

0. Jesam. Ja sam tamo boravio kao gost.

P. Da 1i ste tamo bili i u aprilu mesecu 1999. Godine?
0. Ne secam se. MoZda i jesam.

P. A, kada ste i31li tamo, u koje svrhe je ta kuca

upotrebljavana. Da 1i je bila neka posebna upotreba?

0. Ne. tamo su boravili vojnici OVK.

P. Hocete 11 da kaZete da su tamo spavali, da su tamo bili
smesSteni?

0. Da, da.

P. A, ova ku¢a u sredini, da 1li je ona korisé¢ena za nesto?
0. Ne, ne bih rekao. Mislim da nju nije bilo mogude
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koristiti u to vreme.

P. A, ova struktura koja se vidi na levoj strani, da 1li je i
ona korisé¢ena?

0. Ne. to je bio ambar koji je ta porodica koristila da tu
drzi stoc¢nu hranu, ali mislim da ona nije mogla da bude od
koristi za OVK, mada nisam sigurna.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. braniode,
zelela bih nes3to da razjasnimo. --

-—- Jer, u stvari bih imala nekih dodatnih pitanja.

Naime, o kom periodu govorimo?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze]
Rekao sam da je ta porodica koristila ovu strukturu, ali ne
znam da 1li je to koris¢eno u jo3 neke svrhe za vreme rata,
osim 3to su tamo boravili vojnici, Jjer ostatak tog imanja nije
mogao da se koristi. Kuc¢a Jje sluzila kao odn. kuc¢a je sluzila
za smesStaj vojnika OVK. Barem sam ja tako razumeo. Tako sam i
odgovorio.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pitanje vam
je postavljeno za -- u vezi sa -- odn. postavljeno vam je
pitanje o svrsi za koju su koriséene ove dve gradevine sa leve
strane, levo od visSe kuc¢e. Da 1li ste bili u tim strukturama?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Ne,
ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,

hvala.
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G. VON BONE: [Prevod]
P. Ranije ste rekli “MoZda i jesam u tom periodu”.
0. Mislio sam na ovu viSu kué¢u. Ne u ovim nizim zgradama za
koje mislim da nisu bile korisé¢ene ni u kakvu svrhu.
P. Da bi bilo sasvim jasno da 1li je to bilo u aprilu 1999.?
0. Nisam siguran, ali mislim da nisam bio tamo bas tada.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinite,
moramo da prekinemo jer smo ponovo izgubili vezu sa g.
Mustafom.

[Tehnicke poteskoce]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] MoZete 1li da
nam pomognete, tako Sto ¢ete nam re¢i Sta ste poslednje culi,
do kog trenutka ste mogli da pratite sudenje?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze]
Mislim da nisam mnogo propustio. Kada je Fatmir poceo da
odgovara na drugo pitanje da je bio tamo nekada, tako nesto.
Znac¢i, kada je poc¢eo da odgovara na to drugo pitanje, to sam
¢uo, a u vezi sa kuc¢om. Mislim da nisam propustio mnogo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li ste
¢uli pitanje branioca koji je rekao “Samo da bismo bili Jjasni,
je 1i to bilo u aprilu 1999. odn. tokom aprila 1999.2”

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Ne,
otprilike, to nisam cuo, bas taj deo nisam cuo.

P. Da 1i ste ¢uli za ova pitanja koja su se odnosila na niZe

gradevine koje nisu koriséene nizaSta.
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0. Da, to sam cuo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Samo &u
procitati ove dve replike.

G. VON BONE: [Prevod] Svakako.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pitanje je
glasilo:

“Samo da bi bilo jasno da 1li je to bilo tokom aprila
1999.2"

“O. Nisam siguran. Ne, mislim da nisam bio tamo u tom
periodu.”

I tada se veza prekinula.

G. branioce, moZete da nastavite.

G. VON BONE: [Prevod]
P. Da 1i ste apsolutno sigurni da niste bili nikada u toj
ku¢i tokom aprila 1999. godine, i1ili se samo ne sec¢ate da 1i
ste bili tamo, ili niste bili?
0. G. branioce, od 7. aprila 1999. godine, primio sam
duznost komandanta vojnih operacija u zoni Prapastica koja se
granic¢i sa Srbijom i od tog datuma sam sve vreme proveo tamo i
ucestvovao u borbama sve do druge ofanzive od 18. Aprila i
vrlo rekto sam odlazio u Zlas u tom periodu. Kada je pokrenuta
ta druga ofanziva, radio sam na podruc¢ju Mareca, Zlas i Vogela
i Mramora i rukovodio sam ratnim operacijama na tom podrucdju.
P. A, da 1li ste sigurni da pre 7. aprila niste nikada bili u

ovoj ku¢i u Zlasdu, u ovoj kué¢i koja je na desno]j strani
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fotografije, pre 7. aprila-?
0. G. branioce, ne se¢am se svih mesta gde sam boravio po
datumu. Od tada je prosSlo 24 godine. Ne mogu da se setim
svega. To za mene nije bilo vaZno. Meni je bilo vaZno da
zastitim civilno stanovnidtvo i1 da pripremim zasede za srpske
snage.
P. Hvala najlepSe, g. Sopi.

G. VON BONE: [Prevod] Molim vas samo za Jjedan minut
srpljenja.

[Konsultacije Odbrane]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. braniod&e.

G. VON BONE: [Prevod] Hvala na strpljenju. Imamo jo3
nekoliko finalnih pitanja i onda ¢emo zavrsSiti naSe
ispitivanje.
P. G. Sopi, da 1li ste ikada ¢uli za to da je bilo ljudi u
Zlasu koji su tamo zlostavljani npr. da su ih palili svecama.
Da 1li ste c¢uli za tako nesto?
0. To me navodi na smeh posSto je to nemogucée. To Jje nesSto
Sto nikada nije moglo da se dogodi, ne samo u ZlaSu nego bilo
gde.
P. Da 1i ste ikada c¢uli da su nekoga tukli metalnim Sipkama,
gvozdenim 3tanglama i1 da su ih zlostavljali elektro3okovima.
0. Ne, nisam to c¢uo 1 mislim da je tako nesto nemoguce.
P. Zasto mislite da je tako nes$to nemoguée i da nije moglo

da se dogodi?
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0. Ja verujem u svoju pro3lost i proslost mojih drugova i
siguran sam da niko nije radio takve stvari, osim ako to nije
bilo u vreme kada su srpske snage zauzele Zla3 i boravile tamo
tokom jedne noé¢i, pa da se to mozda desilo u tom periodu i da
su to poc¢inile srpske snage. Inace, OVK je vodila
oslobodilac¢ki rat, a nije se vodio gradanski rat izmedu
naroda, tako da se tako nesto apsolutno nikada nije moglo
dogoditi, osim ukoliko to nisu poc¢inile srpske snage u periodu
u kome su one boravile u Zlasu.

P. Da 1i vam je poznato odn. da 1li ste ikada c¢uli da 1i je
g. Salih Mustafa naredivao ili sam vrsio zlostavljanje, surovo
postupanje, premlac¢ivanje onog tipa koga sam upravo pomenuo.
Da 1i ste tako nes3to ikada culi?

0. Ja poznajem Saliha Mustafu. Poznavao sam ga joS 1 pre
rata kao biv3eg politickog zatvorenika i Coveka koji je bio
podvrgnut najstrasnijim mucdenjima od strane sprskog rezima i
nikada nec¢u moc¢i da poverujem da bi takva lic¢nost upotrebila
bilo kakvo nasilje protiv bilo koga iz bilo kog razloga i pod
bilo kakvim okolnostima.

P. G. Sopi, da 1li je iko drugi ikada Sirio takve informacije
o Salihu Mustafi. Da 1li vam je to mozda poznato?

0. Ne. nikada nisam c¢uo za tako nesSto u vezi sa mojim
saborcem g. Salihom Mustafom.

P. A, kada ste imali sastanke sa njim u Zla3Su povremeno. Da

1li ste ikada razgovarali na temu Spijuna, kolaboracionista ili
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bilo ¢ega sSto bi bilo sliéno tome?
0. Ne, nikada nismo razgovarali na tu temu ni u kom slucdaju.
P. A u okviru OVK, u okviru brigade, da 1li je postojala neka
grupa vojnika, grupa ljudi u brigadi koji su moZda bili
povezani odgovarajuc¢om politickom pripadnos$Séu ili je to mozda
igralo neku ulogu u bilo kom trenutku.
0. Politicka opredeljenja vojnika OVK ni u jednom trenutku
nisu bila nekakvo pitanje koje se postavlijalo. Na$ cilj bio je
oslobodenije zemlje, politicka uverenja u to vreme nas uopSte
nisu interesovala.
P. U redu, hvala.

G. VON BONE: [Prevod] samo trenutak.

[Konsultacije Odbrane]

G. VON BONE: [Prevod]
P. Imam jo3 jedno, poslednje pitanje za vas, g. Sopi. Kada
je rec¢ o strukturi 153. Brigade, da 1li je organizaciona
struktura bila ista kao i struktura drugih prethodno osnovanih
brigada kao 3to su 151. I 152. Brigada.
0. A, mislim da manje-vise jeste.
P. Da 1i je postojala neka jedinica ili deo u okviru
Brigade, koja je bila zaduZena za operacije da 1li je postajala
nekakva operativna sekcija?
0. To mi nije poznato, ne znam.
P. A, da 1li je postojalo neko specijalno odeljenje za

obavestajne i kontraobavesStajne poslove?
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0. Ne znam. Nisam siguran.

P. Da 1li je postojala posebna -- posebno odeljenje ili
jedinica za moralno-politic¢ku nastavu, moralno-politicka
pitanja®?

0. Tu je bilo deo strukture, ali kako je tacno
funkcionisalo, to ne znam.

P. A, da 1li je postojalo posebno odeljenje za civilnu
zasdtitu u okviru 153. Brigade?

0. Da. Kada je brigada formirana i njena struktura

odredivana, onda je formiran i takav sektor.

P. Ko je bio zaduZen za to?
0. Ja sam bio zaduZen za to.
P. U redu, hvala g. Svedoce.

G. VON BONE: [Prevod] Nemamo daljih pitanja za vas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
braniocu.

Pre nego Sto napravimo pauzu, Panel mozZze dozvoliti
dodanto glavno ispitivanje.

G. Tuzioce, da 1i Zelite da dodatno ispitate svedoka.

G. MICHALCZUK: [Prevod] Casni Sude, Tuzilastvo nema
pitanje za dodatno glavno ispitivanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] u redu,
hvala.

Da 1i Zastupnice Zrtava Zele da postave dodatnih pitanja?

GPA. PUES: [Prevod] Da, Casni Sude, ali to ¢ée biti veoma

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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kratko, tako da je moZda podesno da to obavimo pre pauze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvolite,
imate rec.

GPA. PUES: [Prevod] Hvala.

Nastavak ispitivanja Zastupnika Zrtava:

P. Sada govorimo o periodu mart, april 1999. Kako je taj
period izgledao, da 1li je to bio relativno miran period ili
neki kada ste uZurbano radili?
0. Bilo je vrlo intenzivno. Nije bilo mirno. U toku rata
nema mirnih perioda.
P. Iz svega Sto ste ranije rekli shvatila sam da je zastita
civilnog stanovnistva kosova pretstavlijala vaZan deo vasih
obaveza, a ¢uli smo i1 iz odgovora koje ste dali Odbrani da ste
vi bili zaduZeni za tu vrstu napora u 153. Brigadi da se
zasStiti civilno stanovnistvo.

U tom kontekstu, da 1li ste imali kontakte sa civilnim
stanovnistvom Kosova u tom vremenskom periodu?
0. Naravno, da.
P. U redu, hvala. Da 1i su ljudi npr. trazili kada kaZem
“1judi” mislim na civile. Da 1li su traZili od vas neku
podrsku, pomo¢ ili dolazili kod vas sa nekim pitanjima ili
zahtevima bilo koje vrste u najd$irem smislu?
0. Jesu. U to vreme, svi vojnici OVK trudili su se da
obezbede smestaj 1 negu za na3e stanovnistvo koje je bilo

proterano iz Pristine i okolnog podruc¢ja. Mi smo pokuSali da

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Fatmir Sopi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 38
Nastavak ispitivanja Zastupnika Zrtava
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

zadovoljimo njihove potrebne koliko smo mogli, tako Sto smo im
obezbedivali hranu. Sec¢am se vrlo dobro da smo nekada mi
vojnici OVK se odricali jednog od svojih obroka i to davali
civilima umesto da jedemo tri puta na dan, jeli bismo dva
puta. Jedan obrok bismo davali njima.

Dakle, sve Sto smo imali od ratnih rezervi u to vreme,
stavili smo na raspolaganje 1 civilnom stanovniStvu.
P. U redu, hvala. Ali, molila bih vas da na neka od mojih

A\

pitanja odgovorite samo kratko sa “da” ili “ne”. dakle, ako
biste mogli na ovo da mi kazZete ako -- s obzirom da je moje
pitanje glasilo da 1i ste bili u kontaktu sa civilima i da 1i
su vam se oni obrac¢ali za pomo¢. Pretpostavljam da je tacan
odgovor “da”, je 1li tako?

0. Da.

P. Hvala. Da 1li je takode tac¢no, s obzirom na to da ne
pamtite dobro imena, to ste rekli juce, kao Sto je zabeleZeno

u zapisniku od 18. Januara strana 52 u redovima 19 i 20, je 1i

to tacéno?

0. Da 1i ste me nesto pitali?

P. Da, da 1li je tac¢no da imate problem sa tim da zapamtite
imena?

0. Da, da.

P. Hvala. Ako je tako, mozete 1li da iskljucite moguénost da

ste moZda zaboravili imena nekih civila sa kojima ste imali

kontakte u tom periodu u martu, aprilu 1999. Godine.
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0. U tom periodu, imao sam kontakte sa mnogo vojnika OVK i

mnogo civila.

P. Svedoc¢e, molim vas da se usredredite na moje pitanje. Ono
je vrlo jednostavno. Od vas se ocCekuje pitanje da -- sa “da”
ili “ne”. ako je tako, da 1li prihvatate da je moguce da ste

mozda zaboravili imena nekih civila sa kojima ste tada
kontaktirali?

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, imam.

SVEDOK: [Prevod] To Jje moguce.

GPA. PUES: [Prevod]

P. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [nije
ukljucila mikrofon]

Izvolite, g. branioce.

G. VON BONE: [Prevod] Pitanje je da 1li je takvo pitanije
dopusteno po3to se postavlja pitanje moZe 1li se bilo 3ta u
bilo kom slucdaju potpuno iskljuciti? Bolje je pitati svedoka
Cega se sec¢a ili se ne sec¢a, a imam prigovor na ovakvu liniju
ispitivanja jer u Zivotu se nista ne moZe na taj nacin potpuno
iskljuc¢iti. Mislim da takva vrsta zatvorenog pitanja nije
celishodna.

GPA. PUES: [Prevod] Zelela bih da odgovorim na ovo.

Jer kada je re¢ o pitanjima na koja se traZe odgovori sa

“da” ili “ne”, culi smo ve¢ puno takvih stvari danas pre podne

u toku ispitivanja Odbrane, zato ne razumem za3to bi postojao
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prigovor na ovakvo pitanje, gde se trazi odgovor samo sa “da”

ANY ”

ili “ne” u liniji ispitivanja koja je prvo bila veoma
otvorena, a zatim je suZena 1 na koji nac¢in bi to bilo
sugestivno.

Ja samo zelim da zakljuc¢im i time razjasnim neke stvari
koje su vaZne, a koje su iskrsle u toku ispitivanja Odbrane.
Iz tog razloga, mislim da ostajem u okviru svojih prava kao 1i
moje zelje da doprinesem utvrdivanju istine, kako bismo bolje
razumeli neke izvesnosti i neizvesnoti koje moramo uzeti u
obzir prilikom ispitivanja i ocenjivanja svedocenja ovog
svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pa, veé smo
dobili odgovor svedoka a i dopustic¢u to i takva pitanja Jjer
mislim da na taj nacin moZemo da stignemo do nekih konkretnih
pitanja,

GPA. PUES: [Prevod] Hvala, kao Sto ste rekli, odgovor smo
dobili, to je bilo moje poslednje pitanje i time sam
zakljuc¢ila svoje ispitivanje. Hvala najlepsSe, zahvaljujem
svedoku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [nije
ukljuc¢ila mikrofon].

Imate 1i josS pitanja-?

GPA. PUES: [Prevod] Ne, Casni Sude. Time sam zakljudila
svoje ispitivanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zakljucujem

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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[sic] g. Sopiju na odgovorima. Sada je ve¢ skoro 1lh.

G. Sopi, sada ¢emo napraviti pauzu od pola sata i
nastavi¢emo sa radom u 11:30h. U redu?

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sada
prekidamo sa radom do 11:30h.

-—-—- Pauza u 10:5%h
-—-—- Nastavak sa radom u 11:2%h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ponovo ¢éemo
se svi pretstaviti, a mozZemo to brzo uraditi.

Vidim da su Tuzilastvo, Odbrana i Zastupnik Zrtava svi u
istom sastavu.

A, molim TuZioca, vidim da Zelite neSto da kaZete.

G. MICHALCZUK: [Prevod] Casni Sude, hteo bih
najljubaznije da pitam samo da postavim jedno dodatno pitanije.
Znam da je proSao trenutak za dodatno ispitivanje bez obzira
tokom pauze smo imali vrlo kratku konsultaciju i shvatili smo
da je ostalo jos jedno pitanje koje treba razjasniti =za
zapisnik i1 mislim da ¢e to biti korisno svima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
naravno izvolite. Nakon Sto se svedok uvede u sudnicu, a
mozemo govoriti o rasporedu dok c¢ekamo.

Molim Sudskog posluzitelja da svedoka uvede u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobrodo3li

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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ponovo u sudnicu, g. Sopi.

SVEDOK: [Prevod] Hvala wvam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sada ¢emo
nastaviti sa vasim svedocCenjem.

Pre sam pitala TuZioca da 1i oni imaju jos$ pitanja za vas
i tad nisu, ali sada imaju za vas pitanje. Tako da ¢u im
omoguc¢iti da im postave pitanja, a onda ¢emo ponovo pitati sve
strane da 1li imaju pitanja i1 onda ¢emo zavrsiti sa pitanjima.

Da 1i ste razumeli?

SVEDOK: [Prevod] Da, jesam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] TuZiod&e,
izvolite.

Ponovo ispituje g. Michalczuk:
P. G. Sopi, dobrodo3li nazad u sudnicu. Imam samo jedno
pitanja kako bismo pokuSali da razjasnimo jedan od odgovora
koje ste ranije danas dali.

Na stranici 26, redovi 10 - 12 danasnjeg transkripta, vi
ste odgovarali na pitanja g. Bonea o mestu gde su se u Zlasu
drzali bolesnici i ranjenici. I nakon Sto vas Jje g. bone pitao
koliko daleko je to mesto od Skole gde su drzZani ranjenici i
bolesnici. Vas odgovor je bio da je razdaljina bila 1
kilometar. Da 1li mozZete to da potvrdite?

0. Pa, ja nisam merio razdaljinu, g. TuzZziocCe. Govorio sam
otprilike. Nisam siguran koliko je tacd¢no daleko to mesto.

P. Razumem. Moje pitanje glasi: Koliko daleko je mesto gde

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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ste drZali bolesnike i ranjenike od imanja koje -- gde je bila
smestena jedinica BIA?

0. Pa, moZda bi razdaljina bila oko 2 kilometra.

P. Da 1li je to u smeru Skole ili nekom drugom smeru? Dakle,
ako bi pocetna tacka recimo bilo imanje gde je bila smeStena
jedinica BIA, u kom pravcu biste is51li da dodete do mesta gde
su lecCeni ranjenici i bolesnici?

0. to bi bilo u pravcu juga iz sela.

G. MICHALCZUK: [Prevod] Hvala vam. Ja nemam viSe pitanja
za vas g. Sopi, hvala vam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
se Tuziocu.

Sada pitam Zastupnicu Zrtava da 1li ona ima neka pitanija
za svedoka ili je postavila sva pitanja koja je htela?

GPA. PUES: [Prevod] Ne, nemamo viSe pitanja. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Da 1i Odbrana ima pitanja-?

G. VON BONE: [Prevod] Ne, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

G. Sopi, postavljali su vam pitanja TuZilac, kao i
Zastupnica Zrtava i1 Odbrana, a sada sudije Zele da vam postave
nekoliko pitanja, kako bismo razjasnili neke stvari i na taj
na¢in ¢e nam biti jasnije ono Sto ste ve¢ izjavili. Dakle, to
¢e nam pomoc¢i da bolje razumemo ono o Cemu je danas bilo

govora.
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Ispituje Sudski panel:

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle, Zelim
sa vama da razgovaram o dve stvari. prvo, lokacija BIA.

Vi ste jucde rekli da je BIA bila na odredenom mestu u
Zlasu. Radi zapisnika, radne verzije zapisnika, to je stranica
22, redovi od 1 do 7. Moje pitanje za vas Jje sledece: G. Sopi,
zaSto je BIA bas koristila selo Zlas za svoju jedinicu da bi
tu locirala svoju jedinicu?

0. Ja mislim da je BIA jedinica koristila bazu OVK, tu kucu
kao svoju bazu, zato 3to nisu mogli da izvrSavaju svoje
aktivnosti u Pristini, odakle Jje bila vec¢ina, ako ne i svi
vojnici OVK koji su bili pripadnici BIA. Oni su bili odatle.
Oni nisu bili sigurni ni bezbedni u Pristini. U to doba koje -
- jer je Pristina bila pod kontrolom srpske policije i vojske
i zbog toga su koristili ovo mesto kao svoju bazu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, Sta je
bilo toliko posebno u vezi ove lokacije ove baze ovog mesta.
0. Pa, mislim da nije bilo nisSta posebno u vezi tog mesta.
Bilo je kao i bilo koja druga baza OVK.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, sada ¢emo
pogledati izjavu koju ste vi dali TuZzilastvu, moZemo da
pogledamo dokument, to je ERN 06974-TR-ET, drugi deo stranica
20 i poc¢injemo od 13. reda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja ¢&u

proc¢itati taj deo, a vi ¢ete cuti prevod. I strane mogu da

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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prate ono 3to se vidi na ekranu.

Pitanje:

“Zasto je BIA koristila selo Zlas?”

A, vas odgovor glasi:

“Pa, mislim da je to bilo zato Sto je to bilo dalje i
bilo je visSe u planinama i bilo je to zbog bezbednosti
njihovih vojnika.

Mozete 1li malo bolje da objasnite Sta ste mislili kada
ste rekli “wvise u planinama”.

0. Pa, vid3e u planini. Mislio sam na udaljenost od PrisStine,
dakle to je bio visi teren. Zla3 je na 210 metara iznad
nadmorske visine i onda sam mislio da tu onda ne bi bili
izloZeni srpskim napadima inacde vojnici BIA su imali svoje
porodice u Pristini i onda bi sopstvene porodice izlozZile
opasnosti ako bi neprijatelj znao da su ¢lanovi njihove
porodice pripadnici OVK.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci mole da svedok ponovi
taé¢no koju je nadmorsku visinu naveo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Sopi,
prevodilac vas je zamolio da ponovite nadmorsku visinu ZlaSa.
Nisu c¢uli Sta ste rekli.

0. 1210 metara nadmorske visine.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam.
Moje pitanje glasi: Zasto je to vazZzilo konkretno za

jednicu BIA, a nije wvazilo npr. za druge jedinice OVK, npr. za

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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153. Brigadu, zar i oni nisu morali da vode racduna o
bezbednosti.

0. Ne. ¢ak je i 153. Brigada imala svoje punktove ili
poloZaje u Zla3u. Stab te brigade je celo vreme bio u Zla3u.
P. Dakle, da 1li sam vas pravilno shvatila da je poloZzaj
Zlasa u stvari bio bezbednije mesto za jedinice OVK, da su tu
bili zastic¢eniji od Srba.

0. Da, o tome govorim. Uglavnom, vi$a nadmorska visina je
bolje Stitila od proboja srpskih snaga, tako da su njihova
kretanja mogla lak3e da se uoce 1 takode bi se pocetak neke
srpske ofanzive lakse uocio.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam na
odgovoru, ali meni jos uvek nije jasno da, kada vas je
Tuzilastvo pitalo za3to BIA koristi selo Zlas, vi ste rekli da
je to bilo zbog veée nadmorske visine, ali niste spomenuli ni
jednu drugu jedinicu koja Jje bila tamo stacionirana.

0. Pa, nisu me to ni pitali. Inace je 1 153. Brigada imala
svoj Stab u Zlasu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam na
odgovoru, g. Sopi. Dajte onda da sada pogledamo isti dokument,
ali pogledac¢emo stranicu 16, drugi red, molim da se to pokaze
na ekranu.

I onda je pitanje glasilo:

“Kada je BIA do3la u Zlas”? a va$ odgovor je da su oni

tamo dosSli ranije i da su mesto koristili kao bazu, kako ih ne

KSC-BC-2020-05 19. januar 2021.
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bi otkrili u gradu.”

Moje prvo pitanje glasi:

“U gradu, na koji grad mislite?
0. Na Pristinu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] OK. Vi ste
koristili izraz “otkrili”. Da 1li sam vas pravilno shvatila da
je to bio nacdin da se sakriju od Srba. Krili su se od Srba. To
ste htelil da kazete, zar ne?

0. Da. Da se sakriju od Srba.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle,
koliko ja shvatam, ZlasS je izabran upravo zato, a ja samo
rezimiram to Sto ste rekli da bih proverila da sam vas
pravilno shvatila. Ne Zelim da pogresSno protumacd¢im to 3to ste
rekli.

Zlas je izabran zbog svoje lokacije. Bio je na vecoj
nadmorskoj visini daleko od Pristine, da 1li je to tacdno?

0. Da, tako je.

P. Ja sam vam postavila to pitanje, zato 3to ste vi ranije
rekli da je u stvari mogao da se izabere i bilo koji drugi
grad, bilo koje drugo mesto osim Zlasa, ali u stvari shvatam
sada su neki geografski uslovi uticali na to da bas$ izbor
padne na Zlas.

0. Da, to je tacno.

P. Hvala vam Sto ste to razjasnili. Imam jo3 jedno pitanje,

a na drugu temu. Odnosi se na drugu ofanzivu. U drugoj
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polovini aprila 1999. godine.

Da 1i su Srbi uspeli da udu u Zlas tokom druge ofanzive?
0. Da.

P. Da 1li se sec¢ate kada su usli u Zlas, ne kada je pocela
ofanziva, ve¢ kada su usli u Zlas?

0. Ja mislim da je ofanziva pocela 18. aprila. Pruzili smo
otpor tokom 3 dana i sprec¢ili smo da prodru u Zlas$, a onda
krajem treceg dana, kada se civilno stanovnistvo povuklo u
pravcu Pristine i nakon sSto se nastavilo granatiranje i mi smo
imali gubitke u sopstvenim redovima i medu civilnim
stanovnistvom, mi smo bili prisiljeni da napustimo polozaje,
jer su oni poc¢eli da prodiru uz pomo¢ tenkova, teske vojne
opreme i prodirali su ka Zlasu i1 onda su uspeli da zauzmu
Zlas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Znadi, ako
morate da odredite neki datum, rekli ste treé¢i dan, a racdunamo
od 18-tog, da 1i je to bilo do 20. aprila?

0. Pa, negde oko 20. Aprila.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pre ili
posle?

0. MoZda je to bilo 20. Ili 21. aprila.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam,
g. Sopi.

Da 1i znate gde su Srbi oti3li nakon Sto su usli u Zlas?

0. Srbi su popalili sve kuce u poc¢etku i usli su u gotovo
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svaku kuéu u Zlasu. Prvo su ciljali na Skolu artiljerijskom
vatrom, a kuc¢e koje su se mogle videti iz Zlasa efogela [sic]
tada je poc¢elo granatiranje, onda je peSadija usla na to
podruc¢je, onda su dosli do sve jedne kuc¢e u Zlasu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li su
Srbi uspeli da dodu do imanja tj. do mesta gde je BIA bila
smeStena do kuée porodice Krasnigi?

0. Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li znate
Sta su onda tu uradili?

0. Ne, ne znam, zato $to je bilo nemogué¢e da mi to znamo.
Znam samo da su spalili sve kuce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1li su
spalili kuc¢e i na tom mestu?

0. Ve¢inu kuc¢a. Da. Mozda su bile postedene jedna ili dve
kuc¢e, ali ostale su uglavnom bile spaljene.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ali, ako se
se¢am dobro, a pogledali smo fotografije, i danas i juce i vi
ste rekli da se radi o istom mestu o kome sad govorimo ako sam
pravilno shvatila i te kuée nisu bile spaljene.

0. taj deo nije bio spaljen, ali one kuc¢e koje su bile na
drugoj strani su bile spaljene. Tamo je bilo i drugih kuca.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam.
Da 1i znate da 1i su otisli tj. da 1i su do mesta gde je bila

BIA doprli zajedno sa tesSkom oklopnom opremom, orudem, da 1i
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su i1 tenkovi doprli dotle?

0. Ne mogu precizno da vam kaZem kakve, koje su snage bile u
pitanju, medutim, mislim da su prodrli do svih tacaka u Zlasu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vi ste
ranije rekli, c¢&ula sam da ste rekli da su Srbi prilazili Zlasu
sa tenkovima. Da 1i je mogud¢e prié¢i tom mestu gde je bila BIA

tenkovima zbog vrste terena, zato Sto su se onda penjali
uzbrdo, uz planinu?

0. Pa, moguc¢e je. Ima delova gde se nalaze polja. Dakle, sve
je bilo dostupno, zato Sto su se tuda ljudi kretali i
vozilima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sta ste vi
radili. Ne, ne. c¢ekajte da vidim. MozZze 1i se re¢i da su Srbi
na kraju okupirali Zlas, zauzeli Zlas.

0. Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, gde ste
vi onda otisli-?

0. Ve¢i deo Brigade se nalazio na podrucju Kolica.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, da 1li hocete
onda da kaZete da ste otisli u Kolic¢?

0. Ja lic¢no sa grupom vojnika nisam napustio Zlas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, gde ste
boravili tada kada se to de3avalo?

0. U Sumi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U Sumi.
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Dobro. Ja opet citiram za zapisnik odlomak iz vase izjave
Tuzilastvu i1 naravno moZemo da pogledamo dokument da bi bili
sigurni da je citat ispravan. Radi se o dokumentu ERN 06974-
TR-ET, treé¢i deo, stranica 14 i vi u 3. redu kaZete:

“Ostali smo u Zlasu, ali nismo ostali pored srpskih
snaga, kretali smo se okolo, otisli smo u planine.”

Kada kaZete “otigli smo u Sumu”, Da 1li hoc¢ete da kazZete
da ste u stvari otisli u planinu. Da 1li onda mislite na istu
stvar?

0. Da, da. To je ista stvar. Ista stvar.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu. Mi
smo u odredenom trenutku i o tome razgovarali. Dakle, vi ste
se krili u brdima, planini?

0. Planina, 3uma, to je ista stvar. Da naravno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle
boravili ste u planini.

0. Da.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, Sta ste

posle toga uradili?

0. Posle toga smo se smestili u kué¢i koju Srbi nisu zapazili

i koja nije bila spaljena. Kuc¢a je bila u planini tj. u Sumi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dajte da se

vratimo na trenutak na mesto gde je u Zlasu bila BIA. Vi ste

rekli da su Srbi stigli dotle, da 1i sam to pravilno shvatila?

0. Da.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] MoZete 1i
nam rec¢i kada je to bilo, u koje doba-?

0. Kao Sto sam rekao, 20. Ili 21. aprila.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Isto tako
mislim da sam pravilno shvatila, da vi osim paljevine jednog
dela -- ne, ne. Da ja to preformulisem. Da 1i ste vi bili
tamo, da 1li ste videli Sta su oni tada uradili dok su to
radili?

0. Ne. mi nismo mogli da im se pribliZimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle, vi
ste videli posledice.

0. Da, videli smo posledice. Culi smo buku, granatiranie,
vatru, dakle mi smo to posmatrali iz daljine, ali nismo bili
blizu tog mesta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] A, da 1i je
tamo jos uvek bilo vojnika BIA, da 1i znate?

0. Ne, nisam video ni jednog.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam,
g. Sopi. Ja ¢u samo da se konsultujem sa kolegama, da vidim da
1i ima jos pitanja.

[ [Konsultacije Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Moj kolega
sa moje leve strane ima za vas jedno pitanje.

SUDIJA BITTI: [Prevod] G. Sopi, rekli ste da je OVK

otisla u Zlas, zato Sto su tamo bili zastic¢eni. Ako sam vas
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pravilno shvatio, mesto gde je bila BIA je bila jos vise u
planini.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinjavam
se, 1zgubili smo vezu sa g. Mustafom.

[Tehnicke poteskoce]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Mustafa,
jel’ me cujete?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Da,
Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ponovo smo
izgubili vezu. Da 1li ste vi c¢uli da ja postavljam poslednije
pitanje i1 da 1li ste ¢uli poslednji odgovor g. Sopija na to
pitanje?

OPTUZENI: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Cuo
sam vas dok ste niste okrenuli da se posavetujete sa ostalim
sudijama iz Panela, tada je prekinuta veza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala vam, g. Mustafa, dakle ja ¢u zamoliti kolegu sa moje
leve strane da ponovi pitanje. On nije bio postavio celo
pitanje 1 onda vi neéete nista propustiti, dakle, on ¢e
ponoviti pitanje.

Izvolite, kolega

SUDIJA BITTI: [Prevod] Ja ¢u ponoviti, a dodad¢u jos jednu
rec.

G. Sopi, rekli ste da je OVK oti3la u Zlas, zato Sto su
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tamo bili zasSticeni zbog mesta gde je bilo to selo. Ako sam
vas pravilno shvatio, lokacija BIA je bila josS vise u planini.
Ako sam vas pravilno shvatio, dakle, u Zlasu najzasStic¢enija
jedinica OVK je bila BIA?

0. Pa, ne znam da 1li su oni bili najbolje zasSticena
jedinica. Medutim, onaj deo ZlasSa gde se nalazila BIA je bio
nesto zaStic¢eniji. Dakle, nije bio slucaj da su oni bili tamo
po nekakvom specijalnom zahtevu. Jednostavno je ta kuéa bila
prazna i oni su mogli tu da se smeste. Dakle, nije bilo
nikakvog zahteva da bas$ tu bude ta konkretna baza.

SUDIJA BITTI: [Prevod] U redu, ali u stvari, kuc¢a gde su
oni bili je bila malo teZe dostupna od recimo zgrade gde je
bila Skola.

0. Pa, bilo je to mesto jedan i1 po do dva kilometra dalije
odatle.

SUDIJA BITTI: [Prevod] Dakle, bilo je malo teZze doc¢i do

tog mesta?

SUDIJA BITTI: [Prevod] Tokom ofanzive Srba -- druge
ofanzive koja je pocela 18. Aprila, rekli ste da ste vratili u
planine gde ste se vratili, koliko dana ste ostali u planini i
gde ste se vratili u Zlas, kog dana, da 1li se secate?

0. Vratili smo se nakon 3to su se srpske snage povukle. I
kao Sto sam veé¢ rekao, mi smo se smestili u kucé¢i koja se

nalazila u Sumi.
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SUDIJA BITTI: [Prevod] Nakon $to su se Srbi povukli, kada
ste ponovo videli kuéu gde se nalazila jedinica BIA-e i Skolu?
0. Nekoliko dana kasnije, jer nismo mogli da udemo u selo.
Sve je bilo spaljeno i unisSteno.

SUDIJA BITTI: [Prevod] Puno vam hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [nije
ukljucio mikrofon]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Sopi,
do$li smo do kraja vasSeg svedocenja. Hvala vam puno 3to ste
dosli da svedoc¢ite pred ovim Panelom i Sto ste nam pomogli u
nasim naporima da utvrdimo istinu.

Puno vam hvala. Ovime se zavrsSava vaSe svedocenje u ovo]j
sudnici. Zelim vam bezbedan povratak ku¢i i podsec¢am vas da ni
sa kim ne smete da govorite o svom iskazu pred ovim Vecem.
Sre¢an povratak ku¢i. Hvala.

SVEDOK: [Prevod] Hvala vam. Zelim vam uspedan rad.
Dovidenija.

[Svedok zavrSava svedocCenje 1 napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
Posluzitelju.

Dobro. Kao obic¢no, da vidim da 1i neko ima nesto da
iznese u ovom trenutku.

Tuzilastvo.

G. MICHALCZUK: [Prevod] TuzZzilastvo nema ni pitanja ni

komentara.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Zastupnik Zrtava?

GbA. PUES: [Prevod] Hvala, nemamo ni mi nista da
iznesemo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] odbrana.

G. VON BONE: [Prevod] Nemamo nikakvih komentara. Hvala

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Ukoliko niko nema nista da iznese u ovom trenutku, onda
¢emo nastaviti sa radom u utorak 25. Dakle, sledele nedelje u
9:30. SvedocCice Svedok 4484.

Zahvaljujem se stranama u postupku i Zastupniku Zrtava.
Zahvaljujem se stenografu, prevodiocima, tehnic¢arima i
pripadnicima obezbedenja.

Pretres se prekida.

—-—— Sednica se zavrSava u 12:05 cCasova
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